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(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG 643/2011/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2011. július 1.) 

a 642/2010/EU rendeletnek a cirok és a rozs behozatali vámja tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági piacok közös szervezésének létre­
hozásáról, valamint egyes mezőgazdasági termékekre vonatkozó 
egyedi rendelkezésekről szóló, 2007. október 22-i 
1234/2007/EK tanácsi rendeletre (az egységes közös piacszerve­
zésről szóló rendelet) ( 1 ) és különösen annak 4. cikkével össze­
függésben értelmezett 143. cikkére, 

mivel: 

(1) Az 1234/2007/EK tanácsi rendelet alkalmazásának 
szabályairól (behozatali vámok a gabonaágazatban) szóló, 
2010. július 20-i 642/2010/EU bizottsági rendelet ( 2 ) 
5. cikkének (4) bekezdése értelmében a cirok és a rozs 
behozatali vámját az árpa tekintetében meghatározott 
reprezentatív CIF-importár alapján kell kiszámítani. 

(2) Az árpapiaci helyzet alakulása és az Egyesült Államok 
által a szóban forgó termék világpiacán betöltött szerep 
elhanyagolhatósága következtében az árpa már nem 
nyújt megfelelő alapot a cirok piacára vonatkozó becs­
lésekhez. Ugyanakkor a cirok piacára vonatkozó informá­
ciók forrásainak száma túl csekély, illetve e források 
túlságosan megbízhatatlanok ahhoz, hogy alapul szolgál­
hatnának az említett termék behozatali vámjának megha­
tározásához. Végezetül a rendelkezésre álló forrásokból 
megállapítható, hogy az Egyesült Államokból exportált 
cirok ára csaknem azonos az ugyanonnan exportált 
kukorica árával. Következésképpen indokolt a kukoricára 
vonatkozóan kiszámított reprezentatív CIF-importárat 
alkalmazni a cirokra. Indokolt továbbá fenntartani a 
rozsra alkalmazandó vámok és a cirokra alkalmazandó 
vámok között jelenleg fennálló egyenlőséget. 

(3) Ezért a 642/2010/EU rendeletet ennek megfelelően 
módosítani kell. 

(4) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
a mezőgazdasági piacok közös szervezésével foglalkozó 
irányítóbizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 642/2010/EU rendelet a következőképpen módosul: 

1. Az 5. cikk a következőképpen módosul: 

a) az (1) bekezdés bevezető mondata helyébe a következő 
szöveg lép: 

„Az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében említett jó 
minőségű közönséges búza, durumbúza és kukorica 
esetében az 1234/2007/EK rendelet 136. cikkének (2) 
bekezdésében szereplő reprezentatív CIF-importárat 
meghatározó összetevők a következők:”; 

b) a (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(4) A durumbúza, a jó minőségű közönséges búza és 
a kukorica reprezentatív CIF-importára az (1) bekezdés a), 
b) és c) pontjában említett összetevők összege. A cirok és 
a rozs reprezentatív CIF-importára megegyezik a kukori­
cára vonatkozóan kiszámított CIF-importárral.” 

2. A III. melléklet helyébe e rendelet mellékletének szövege lép. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő harmadik napon lép hatályba.

HU 2011.7.2. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 175/1 

( 1 ) HL L 299., 2007.11.16., 1. o. 
( 2 ) HL L 187., 2010.7.21., 5. o.



Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2011. július 1-jén. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO 

MELLÉKLET 

„III. MELLÉKLET 

Tőzsdei jegyzés és referenciafajták 

Termék Közönséges búza Durumbúza Kukorica 

Szabványminőség jó 

A referenciafajta (típus/ 
osztály), amelyre a tőzsdei 
árfolyam vonatkozik 

Hard Red Spring n o 2 Hard Amber Durum n o 2 Yellow Corn n o 3 

A tőzsdei jegyzés helye Minneapolisi 
Gabonatőzsde 

Minneapolisi 
Gabonatőzsde ( 1 ) 

Chicagói Kereskedelmi Igazga­
tóság 

( 1 ) Amennyiben nem áll rendelkezésre a reprezentatív CIF-importár kiszámításához felhasználható árfolyam, az Amerikai Egyesült Álla­
mokban nyilvánosan hozzáférhető FOB-árfolyamot kell használni.”

HU L 175/2 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2011.7.2.


